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A Study on Source and Development of Rice Culture of Li Ethnic Group

from their Vocabulary of Rice
HUANG Si—xian

( School of Chinese Language and Literature Hainan Normal University Haikou Hainan 571158)

Abstract Rice culture of Li ethnic group constitutes a part of rice culture of Southern China with a
long history. Rice vocabulary of Li ethnic minority shows that their rice culture originated from ancient Baiyue
ethnic group in the South; after its separation from the origin it developed independently and slowly in a
relatively isolated environment; and in the last one hundred years it has been greatly influenced by Han
culture.
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